
conformément à l'alinéa b) du paragraphe 19 (première phase) du
chapitre III de la partie I du présent Accord.

- Réaliser les études techniques demandées à l'alinéa c) du paragraphe
19 (première phase) du chapitre III de la partie I du présent Accord.

- S'assurer que les Parties respectent pleinement les plafonds convenus
ou provisoirement en vigueur pour les diverses catégories
d'armements ou d'installations militaires et d'effectifs en armes, ainsi
que les calendriers convenus ou provisoirement en vigueur pour les
opérations de réduction.

- Veiller à ce que les acquisitions de nouveaux stocks de munitions et
pièces de rechange ou de matériel de remplacement soient
compatibles avec les relevés de stocks remis précédemment par les
Parties, ainsi qu'avec les plafonds et calendriers convenus ou
provisoirement en vigueur.

- Vérifier qu'aucun État n'introduit de nouveaux types d'armes pouvant
modifier qualitativement et quantitativement les arsenaux actuels ni
n'introduit, ne possède ou n'utilise d'armes interdites dans le présent
Accord.

- Établir un registre de toutes les transactions portant sur les armements
que font les Parties, y compris les donations et autres transferts de
matériel militaire.

- Vérifier que les États parties respectent l'engagement qu'ils ont pris
d'entamer et de mener à bien les procédures constitutionnelles
requises pour pouvoir signer et ratifier les traités et autres accords
internationaux relatifs au désarmement, ou y adhérer, et assurent le
suivi des mesures prises à cet effet.

- Recevoir simultanément des Parties la liste des bases, écoles et
installations étrangères de caractère militaire et vérifier leur
démantèlement conformément aux dispositions du présent Accord.

Recevoir la liste des conseillers militaires et autres éléments étrangers
participant aux activités militaires et relatives à la sécurité et vérifier
que leur départ s'effectue conformément aux recommandations de la
Commission de vérification et de contrôle.

Vérifier l'observation du présent Accord en matière de trafic d'armes
et examiner toute plainte à cet égard, compte tenu des critères
suivants:

1. Origine du trafic d'armes: port ou aéroport d'embarquement des
armes, munitions, matériel et autres catégories de fournitures
militaires destinés à la région d'Amérique centrale.

2. Personnes en cause: personnes, groupes ou organisations ayant
participé à la préparation conjointe et à la réalisation du trafic
d'armes, y compris les gouvernements, leurs représentants ou
leurs intermédiaires.

3. Type d'armement, de munitions, de matériel et autres catégories
de fournitures militaires: type et calibre des armes; pays où elles
ont été fabriquées; pays d'origine; quantités de chaque type


